
Products Solutions Services

Instrucţiuni de utilizare
CYM17
Convertor analogic Memosens

BA01833C/52/RO/02.18
71425596
2018-11-15





CYM17 Cuprins

Endress+Hauser 3

Cuprins
1 Despre acest document . . . . . . . . . 4
1.1 Avertismente . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
1.2 Simboluri utilizate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

2 Instrucţiuni de siguranţa de
bază . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2.1 Cerinţe pentru personal . . . . . . . . . . . . . . . 5
2.2 Utilizare indicată . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
2.3 Siguranţa la locul de muncă . . . . . . . . . . . . 5
2.4 Siguranţă operaţională . . . . . . . . . . . . . . . . 5
2.5 Siguranţa produsului . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

3 Descrierea produsului . . . . . . . . . . 6
3.1 Design produs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

4 Acceptarea la recepţie şi
identificarea produsului . . . . . . . . 7

4.1 Acceptare la recepţie . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
4.2 Identificarea produsului . . . . . . . . . . . . . . . 8
4.3 Conţinutul livrării . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
4.4 Certificate şi aprobări . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

5 Instalare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
5.1 Condiţii de instalare . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

6 Conexiune electrică . . . . . . . . . . . 10
6.1 Conectarea dispozitivului . . . . . . . . . . . . . 10

7 Diagnosticarea şi
depanarea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

7.1 Informaţii de diagnosticare obţinute
prin intermediul diodelor
electroluminiscente (LED) . . . . . . . . . . . . 11

7.2 Semnale de eroare . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

8 Reparaţie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
8.1 Returnare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
8.2 Scoatere din uz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

9 Date tehnice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
9.1 Intrare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
9.2 Ieşire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
9.3 Alimentare cu energie electrică . . . . . . . 12
9.4 Caracteristici de performanţă . . . . . . . . . 13
9.5 Mediu ambiant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
9.6 Construcţie mecanică . . . . . . . . . . . . . . . . 14



Despre acest document CYM17

4 Endress+Hauser

1  Despre acest document

1.1  Avertismente

Structura informaţiilor Semnificaţie

LPERICOL
Cauze (/consecinţe)
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune corectivă

Acest simbol vă avertizează cu privire la o situaţie periculoasă.
Neevitarea situaţiei periculoase va avea ca rezultat o vătămare corporală
fatală sau gravă.

LAVERTISMENT
Cauze (/consecinţe)
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune corectivă

Acest simbol vă avertizează cu privire la o situaţie periculoasă.
Neevitarea situaţiei periculoase poate avea ca rezultat o vătămare corporală
fatală sau gravă.

LPRECAUŢIE
Cauze (/consecinţe)
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune corectivă

Acest simbol vă avertizează cu privire la o situaţie periculoasă.
Neevitarea acestei situaţii poate avea ca rezultat o vătămare corporală minoră
sau mai gravă.

NOTÃ
Cauză/situaţie
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune/notă

Acest simbol vă avertizează asupra situaţiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2  Simboluri utilizate

Simbol Semnificaţie

Informaţii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentaţia dispozitivului

Referire la pagină

Referire la grafic

 Rezultatul unui pas
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2  Instrucţiuni de siguranţa de bază

2.1  Cerinţe pentru personal
• Instalarea, punerea în funcţiune, operarea şi întreţinerea trebuie efectuate numai de către

personalul tehnic instruit în acest scop.
• Personalul tehnic trebuie să fie autorizat de către operatorul instalaţiei să efectueze

activităţile specificate.
• Personalul tehnic trebuie să citească, să înţeleagă, precum şi să urmeze aceste instrucţiuni

de utilizare.
• Defecţiunile pot fi remediate numai de personalul autorizat şi instruit special în acest scop.

Reparaţiile care nu sunt descrise în instrucţiunile de utilizare incluse trebuie efectuate
direct numai la sediul producătorului sau de către departamentul de service.

2.2  Utilizare indicată
CYM17 oferă principala valoare măsurată şi temperatura ca valoare analogică măsurată.
Senzorii pH Memosens şi senzorii optici de oxigen Memosens pot fi conectaţi la dispozitiv.
Senzorii pot fi conectaţi la dispozitiv fie individual, fie împreună în acelaşi timp.
Dispozitivul este proiectat pentru utilizare în următoarele aplicaţii:
• Laboratoare
• Aplicaţii orientate asupra procesului la bancul de lucru în zone nepericuloase

Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a înlocui un traductor de proces, deoarece nu
acceptă comunicarea cu sistemul de control.

Dispozitivul acceptă numai senzori Memosens care nu sunt aprobaţi pentru utilizare în zone
periculoase. Domeniile de aplicaţie recomandate sunt, de preferinţă, aplicaţiile de laborator
pentru calibrare şi verificare funcţională.
Utilizarea dispozitivului în orice alt scop decât cel descris reprezintă un pericol pentru
siguranţa personalului şi a întregului sistem de măsurare, nefiind deci permis.
Producătorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvată sau
neconformă cu cea indicată.

2.3  Siguranţa la locul de muncă
Ca utilizator, sunteţi responsabil de respectarea următoarelor condiţii de siguranţă:
• Instrucţiuni de instalare
• Standarde şi reglementări locale

2.4  Siguranţă operaţională

Înainte de darea în exploatare a întregului punct de măsurare:
1. Verificaţi dacă toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificaţi integritatea cablurilor electrice şi a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizaţi produse deteriorate şi protejaţi-le împotriva punerii accidentale în funcţiune.
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4. Etichetaţi produsele deteriorate ca defecte.

În timpul funcţionării:
‣ Dacă defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din funcţiune şi trebuie protejate împotriva punerii accidentale în
funcţiune.

2.5  Siguranţa produsului

2.5.1  Nivel de dezvoltare
Produsul este proiectat să respecte cerinţe de siguranţă ultramoderne, a fost testat şi a părăsit
fabrica într-o stare în care poate funcţiona în condiţii de siguranţă. Reglementările relevante şi
standardele europene au fost respectate.

2.5.2  Echipamente electrice în zone periculoase
Dispozitivul nu trebuie utilizat niciodată în zone periculoase!

3  Descrierea produsului

3.1  Design produs
Următoarele componente se numără printre obiectele livrate:
• 1 convertor analogic Memosens
• 1 adaptor de alimentare cu mufă USB (adecvat numai pentru prize europene)
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8

  A0035824

 1 Variantă constructivă a produsului convertor analogic Memosens

1 Fermentatoare
2 Senzori Memosens
3 Cablu Memosens
4 Diode electroluminiscente
5 Convertor analogic Memosens
6 Ieşire analogică pentru cablul adaptor
7 Cablu USB
8 Adaptor alimentare mufă USB

Cablul USB este numai pentru alimentarea cu energie electrică. Transmisia datelor nu
este posibilă cu cablul USB.

Toţi senzorii Memosens pH pot fi conectaţi la dispozitiv. Utilizaţi de preferinţă senzorul
CPS171D şi/sau COS81D pentru procesul de fermentare.

4  Acceptarea la recepţie şi identificarea produsului

4.1  Acceptare la recepţie
1. Verificaţi dacă ambalajul nu este deteriorat.

 Anunţaţi furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Păstraţi ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.
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2. Verificaţi dacă conţinutul nu este deteriorat.
 Anunţaţi furnizorul cu privire la orice deteriorare a conţinutului livrat.

Păstraţi marfa deteriorată larezolvarea litigiului.
3. Verificaţi dacă pachetul livrat este complet şi că nu lipseşte nimic.

 Comparaţi documentele de livrare cu comanda dumneavoastră.
4. Împachetaţi produsul de aşa manieră încât să fie protejat în mod împotriva şocurilor şi a

umezelii, pentru depozitare şi transport.
 Ambalajul original oferă cea mai bună protecţie.

Asiguraţi-vă că respectaţi condiţiile ambiante admise.
Dacă aveţi întrebări, contactaţi furnizorul sau centrul local de vânzări.

4.2  Identificarea produsului

4.2.1  Plăcuţă de identificare
Pe plăcuţa de identificare sunt oferite următoarele informaţii despre dispozitiv:
• Identificarea producătorului
• Număr de serie
• Informaţii privind siguranţa şi avertismente

‣ Comparaţi informaţiile de pe plăcuţa de identificare cu comanda.

4.2.2  Identificarea produsului

Interpretarea codului de comandă
Codul de comandă şi numărul de serie al produsului dvs. se pot găsi în următoarele locaţii:
• Pe plăcuţa de identificare
• În documentaţia de livrare

Obţinerea informaţiilor despre produs
1. Accesaţi www.endress.com.
2. Apelaţi căutarea pe site (lupă).
3. Introduceţi un număr de serie valid.
4. Căutaţi.

 Structura produsului se afişează într-o fereastră pop-up.
5. Faceţi clic pe imaginea produsului din fereastra pop-up.

 O nouă fereastră (Device Viewer) se deschide. Toate informaţiile referitoare la
dispozitivul dvs. se afişează în această fereastră, precum şi documentaţia
produsului.

https://www.endress.com
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4.3  Conţinutul livrării
Livrarea cuprinde:
• 1 convertor analogic Memosens CYM17
• 1 set de instrucţiuni de utilizare

4.4  Certificate şi aprobări

4.4.1  Marcaj 
Produsul îndeplineşte cerinţele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se
conformează cerinţelor legale ale directivelor UE. Producătorul confirmă testarea cu succes a
produsului prin ataşarea marcajului .

5  Instalare

5.1  Condiţii de instalare

5.1.1  Instrucţiuni de instalare
• Poziţionaţi dispozitivul astfel încât să puteţi avea uşor acces la el mai târziu.
• Aşezaţi dispozitivul pe o suprafaţă tare şi dreaptă.

5.1.2  Dimensiuni

36.6 (1.44)

7
2

 (
2

.8
)

140.6 (5.5)

  A0035827

 2 Dimensiunile convertorului analogic Memosens. Dimensiuni: mm (in)
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6  Conexiune electrică

6.1  Conectarea dispozitivului

1 2

3 4

  A0035828

 3 Instalare

1 Cablu cu fişă M12
2 Conexiuni pentru cablul adaptor (dacă este necesar)
3 Conector USB pentru alimentarea cu energie electrică
4 Adaptor alimentare mufă USB

1. Conectaţi fişa M12 la priza M12 a dispozitivului.
 Fiţi atenţi la configurarea senzorului conectat.

2. Conectaţi senzorul cu protocolul Memosens la capătul de conectare Memosens al
cablului de laborator CYK20.

3. Conectaţi cablul USB la adaptorul de alimentare al mufei USB.
4. Conectaţi adaptorul de alimentare al mufei USB la o priză.
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7  Diagnosticarea şi depanarea

7.1  Informaţii de diagnosticare obţinute prin intermediul diodelor
electroluminiscente (LED)

Dispozitivul are un LED separat pentru fiecare canal de măsurare. Aceste LED-uri oferă
informaţii despre dispozitiv şi senzorii conectaţi.

Comportamentul LED-ului Stare

Se aprinde intermitent în verde Totul este în regulă

Se aprinde intermitent în roşu Eroare semnal de ieşire:
Nu este conectat niciun senzor sau senzorul conectat este defect sau
incorect

Se aprinde intermitent în roşu şi în verde Eroare semnal de ieşire:
Nu s-a efectuat calibrarea de referinţă (se aplică numai la COS81)

7.2  Semnale de eroare
Pot apărea următoarele semnale de eroare:

Semnal de eroare
pH

< -750 mV

Semnal de eroare
DO

0 nA

Semnal de eroare
NTC22K

> 68,5 KOhmi corespunde cu < 0 °C (32 °F)

Semnal de eroare
PT1000

> 1271 Ohmi corespunde cu > 70 °C (158 °F)

8  Reparaţie

8.1  Returnare
Produsul trebuie returnat dacă sunt necesare reparaţii sau o calibrare în fabrică sau dacă s-a
comandat sau a fost livrat un produs greşit. În calitate de societate certificată ISO, precum şi
conform reglementărilor legale, Endress+Hauser trebuie să urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat în contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapidă, sigură şi profesională a dispozitivului:

‣ Consultaţi site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informaţii
privind procedura şi condiţiile de returnare a dispozitivelor.

http://www.endress.com/support/return-material
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8.2  Scoatere din uz
Dispozitivul conţine componentele electronice. Produsul trebuie eliminat ca deşeu electronic.

‣ Respectaţi reglementările locale.

9  Date tehnice

9.1  Intrare

9.1.1  Tip de intrare
Port Memosens: priză M12

9.2  Ieşire

9.2.1  Semnal de ieşire

Priză T82: 0 până la 200 nA (pin A catod şi pin B anod) / 4700
până la 68500 Ohmi (pin C şi D)

M12 4 pini -750 până la 750 mV (pin 1 pH şi 2 ref) / 1000
până la 1400 (pin 3 şi 4)

9.2.2  Tensiune

M12 Memosens: 2,8 până la 3,3 V

9.3  Alimentare cu energie electrică

9.3.1  Alimentare cu energie electrică
5 V c.c./500 mA prin USB (prin unitatea de alimentare furnizată)

9.3.2  Specificaţie cablu

Lungime cablu

Cablu USB: 1,5 m (4.9 ft)
Cablu Memosens: 1,5 m (4.9 ft)
Toate cablurile adaptoare (pe partea
laterală a fermentatorului):

1 m (3.3 ft)

Cabluri adaptoare
Următoarele cabluri adaptoare (ieşire partea laterală a fermentatorului) sunt concepute
pentru CYM17 (nu sunt livrate cu dispozitivul):
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pH:
• M12 4pini/BNC + 2 banană
• M12 4 pini/K8S
• M12 4 pini/VarioPin 6 pini
DO:
T82 4 pini/VarioPin 6 pini

9.4  Caracteristici de performanţă

9.4.1  Eroare maximă măsurată
Eroarea măsurată a sistemului depinde de calibrarea, reglarea şi starea senzorului conectat.

pH ± 1 % + 0,5 mV stabilitate la -750 până la 750 mV  Pentru informaţii detaliate despre
„eroarea măsurată”, consultaţi
documentaţia pentru senzorul pH
conectat.

DO ± 1% + 40 pA stabilitate de la 0 până la 120 nA  Pentru informaţii detaliate despre
„eroarea măsurată”, consultaţi
documentaţia pentru senzorul
COS81D.

PT1000 ± 1 K la 1000 până la 1271 Ohmi

NTC ± 1 K la 4700 până la 68500 Ohmi

9.5  Mediu ambiant

9.5.1  Interval temperatură ambiantă
–5 la 50 °C (23 la 122 °F)

9.5.2  Temperatură de depozitare
–25 la 85 °C (–13 la 185 °F)

9.5.3  Umiditate
max. 85%, fără condensare

9.5.4  Grad de protecţie
IP54

9.5.5  Compatibilitate electromagnetică (EMC)
Emisiile de interferenţă şi imunitatea la interferenţe conform standardului EN 61326-1:2006,
clasa B (industrial)
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9.6  Construcţie mecanică

9.6.1  Dimensiuni
Instalare →   9

9.6.2  Greutate
0,33 kg (0.73 lbs)

9.6.3  Materiale
Carcasă: aluminiu
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